Di str.
CONVENTION-CADRE SUR LES GENERALE

CHANGEMENTS CLIMATIQUES

FCCC/ SBI / 1998/ 6
7 aolt 1998

FRANCAI S
Original: ANGLAI S

ORGANE SUBSI DI Al RE DE M SE EN OEUVRE

RAPPORT DE L' ORGANE SUBSI DI Al RE DE M SE EN CEUVRE
SUR LES TRAVAUX DE SA HUI TI EME SESSI ON
BONN, 2-12 JU N 1998
TABLE DES MATI ERES

Par agr aphes Page

l. OUVERTURE DE LA SESSI ON (p0|nt 1 de |'ordre

du jour) . . . . . C e e e 1- 4 4
1. QUESTI ONS D ORGANI SATION (point 2 de |"ordre

du jour) . . . .. L 5 - 21 4
A Adoption de |'ordre du jour . . . . . . . . . . 5- 7 4
B. El ecti on des menbres du Bureau autres que

| e Président C e e e 8 - 11 6
C. Organi sation des travaux de la session . . . . 12 - 15 7
D. Répartition des taches - questions découl ant

du paragraphe 6 de la décision 1/CP.3 . . . . . 7
E. Organi sation des travaux des sessions futures . 16 - 19 7
F. Participation . . . . . . . . . . . . . . . .. 20 8
G Docunmentation . . . . . . . . . . . . . . . .. 21 8

[11. COVMJUNI CATI ONS NATI ONALES (p0|nt 3 de |'ordre

du jour) . . . . . .o Ce e e 22 - 28 8
A. Communi cati ons des Parties visées a |'annexe

de | a Convention e e e 22 - 24 8
B. Communi cati ons des Parties non visées a

| "annexe | de |a Convention . . . . . . . . . . 25 - 28 9

GE. 98-63193 (F)



FCCC/ SBI / 1998/ 6

page 2
TABLE DES MATI ERES (suite)
Par agr aphes Page
V. MECANI SME FI NANCI ER (point 4 de |'ordre du jour) . . 29 - 32 10
A Processus d' exanen vi sé dans
| a décision 9/CP. 1 e e e e 29 - 32 10
B. Directives a |'intention du Fonds pour
| " environnenent nmondial . . . . . . . . . . . . 29 - 32 10
V. DEUXI EME EXAMEN DES ALI NEAS a) ET b) DU PARAGRAPHE 2
DE L' ARTI CLE 4 VI SANT A DETERM NER S' | LS SONT ADEQUATS
(point 5 de I'ordre du jour) . . . . . . . . . . . . 33 - 36 11
VI . EXAMEN DES | NFORMATI ONS DI SPONI BLES ET, EVENTUELLEMENT,

ADOPTI ON DE DECI SIONS AU TI TRE DE L' ALI NEA f) DU
PARAGRAPHE 2 DE L' ARTI CLE 4 DE LA CONVENTI ON (p0|nt 6
de |'ordre du jour) Ce e e e . 37 - 40 12

VI1. APPLI CATI ON DES PARAGRAPHES 8 ET 9 DE L' ARTI CLE 4
DE LA CONVENTI ON ( DECI SI ON 3/ CP. 3 ET ARTI CLES 2.3
ET 3.14 DU PROTOCOLE DE KYOTO) (p0| nt 7 de

|"ordre du jour) . . . . . . . . Ce e 41 - 44 13
VI11. MECANI SMES (point 8 a) a d) de |'ordre du jour) .o 45 - 49 14
A Activités exécutées conjointenent dans |e cadre
de |la phase pilote . . . . . . . . . . . . . . 45 - 49 14
B. Application conjointe - décision 1/CP. 3,
paragraphe 5¢) . . . . . . . . . . . .. 45 - 49 14
C. Mécani sme pour un dével oppenent propre -
déci sion 1/ CP. 3, paragraphe 5 e) Ce e 45 - 49 14
D. Echange de droits d' énmission - décision 1/CP. 3,
paragraphe 5 b) . . . . . . . . . . . 0. 45 - 49 14
I X. DI SPCSI TI ONS A PRENDRE EN VUE DES REUNI ONS
| NTERGOUVERNEMENTALES (point 9 de |'ordre du jour) . 50 - 68 15
A Di spositions a prendre en vue de
la quatri ene session de |a Conférence des Parties 50 - 55 15
B. Cal endrier des réunions . . . . . . . . . . . . 56 - 60 16
C. Date et lieu de |la cinqui ene session de |la
Conf érence des Parties . . . . . . . . . . . . 61 - 64 17

D. Vol une de | a docunentation e e e 65 - 68 18



Xl .

X,

X,

TABLE DES MATI ERES (suite)

QUESTI ONS ADM NI STRATI VES ET FI NANCI ERES (p0|nt 10

de |'ordre du jour)

A Budget - progranme pour |'exercice bienna
1998- 1999

B. Résultats financiers de |'exercice bienna
1996- 1997

C. Procédures financi éres

D. Arrangenents admnistratifs

PARTI Cl PATI ON D' ORGANI SATI ONS NON GOUVERNEMENTALES
(point 11 de |'ordre du jour)

RAPPORT SUR LES TRAVAUX DE LA SESSI ON (p0|nt 12
de |'ordre du jour) Co .

CLOTURE DE LA SESSI ON

Annexes

Li ste des docunents dont |' Organe subsidiaire de m se

en oeuvre était saisi a sa huitiénme session

Docurent of fici eux des Coprésidents du groupe de

FCCC/ SBI / 1998/ 6

page 3

contact sur le point 7, réuni durant la huitiéne session

du SBI

Par agr aphes Page
69 - 77 19
72 - 73 19

74 20
75 - 76 20
77 20
78 - 83 21
84 - 85 22
86 - 87 22
23

27



FCCC/ SBI / 1998/ 6

page 4
. OUVERTURE DE LA SESSI ON
(Point 1 de |'ordre du jour)
1. La huiti énme session de |' Organe subsidiaire de nise en oeuvre (SBI)

s'est tenue a |'hétel Maritim (Bonn) du 2 au 12 juin 1998.

2. Le Président du SBI, M Bakary Kanté (Sénégal), a ouvert |la session a
la 1'® séance, le 2 juin 1998. Souhaitant |a bienvenue & tous |les représentants
et observateurs, il a rappel é que |a session en cours était |la premeére

que le SBI tenait depuis que |la Conférence des Parties avait adopté, a sa

troi siéme session, a Kyoto, |le Protocole de Kyoto a |a Convention-cadre de

' Organi sati on des Nations Unies sur |es changenents climatiques. Le Président
a souligné qu'a sa session en cours |le SBI disposait de deux semmi nes entiéres
pour nener a bien ses travaux, et que |es dél égations tenaient |a une occasion
qui ne se représenterait pas lors des réunions prévues conjointenent a la
quatri éne session de |la Conférence des Parties. Enfin, il a exprimé |'espoir
que |l es dél égations |'aideraient a faire en sorte que cette session soit un
succes.

3. A cette méne séance, |le Secrétaire exécutif a souhaité |a bienvenue

a tous les participants a la session. Il ainsisté sur le fait qu' a cette
huiti éme session le SBl aurait |a possibilité de progresser et d' all éger

| a charge que toutes les Parties auraient a supporter |ors des négociations
prévues a |la quatriénme session de |a Conférence. Pour parvenir a ce résultat,
il a engagé toutes les Parties a faire preuve de soupl esse afin de pernettre
| " ordonnancenent et |a coordination nécessaires des activités entre le SBI et
| ' Organe subsidiaire de conseil scientifique et technol ogi que (SBSTA) |ors de
| " exanen des points de |'ordre du jour. Le Secrétaire exécutif a par ailleurs
présent é aux dél égations |es grandes |ignes de | a nouvelle structure du
secrétariat et a noté avec satisfaction que |e nonbre des signataires du
Protocol e de Kyoto était, au 2 juin, de 37.

4, A la 2° séance, tenue conjointenent avec le SBSTAle 2 juin, la
Secrétaire d' Etat aux ressources naturelles et au dével oppenent durable

de |'Argentine, M® Maria Julia Alsogaray, |le Directeur exécutif du Progranme
des Nations Unies pour |'environnement, M Klaus Topfer, et |le Secrétaire
exécutif ont fait des déclarations (pour le résuné de ces déclarations, voir
| e docunent FCCC/ SBSTA/1998/6, par. 5 a 7).

[1. QUESTI ONS D' ORGANI SATI ON
(Point 2 de |'ordre du jour)

A. Adoption de |'ordre du jour
(Point 2 a) de |'ordre du jour)

5. A sa 1'® séance, le 2 juin, le SBl a exanminé |'ordre du jour provisoire
public sous |la cote FCCC/ SBI/ 1998/ 1.

6. Des décl arations ont été faites par |les représentants de neuf Parties,
dont un a parlé au nom du Groupe des 77 et de la Chine
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7. Le SBI a décidé de reformuler comme suit |'intitulé des points 7 et 8
de | " ordre du jour provisoire: "Application des paragraphes 8 et 9 de
|"article 4 de | a Convention (décision 3/CP.3 et articles 2.3 et 3.14 du
Protocol e de Kyoto)" et "Mécanisnmes", et a adopté |'ordre du jour ci-apres:

1. Quverture de | a session
2. Questions d' organi sation
a) Adoption de |'ordre du jour;
b) El ection des nenbres du Bureau autres que |le Président;
c) Organi sation des travaux de | a session;
d) Répartition des taches - questions découl ant du paragraphe 6
de la décision 1/CP.3 1
e) Organi sation des travaux des sessions futures.
3. Communi cat i ons nati onal es:
a) Conmuni cati ons des Parties visées a |'annexe | de la
Conventi on;
b) Conmuni cati ons des Parties non visées a |'annexe | de

| a Conventi on.

4, Mécani sme fi nanci er
a) Processus d' exanen vi sé dans | a décision 9/CP.1 2
b) Directives a |'intention du Fonds pour |'environnenment
nmondi al
5. Deuxi éme exanmen des alinéas a) et b) du paragraphe 2 de

|"article 4 visant a détermner s'ils sont adéquats.

6. Examen des i nformati ons di sponi bles et, éventuell enment, adoption
de décisions au titre de |'alinéa f) du paragraphe 2 de
|"article 4 de | a Convention

7. Application des paragraphes 8 et 9 de |'article 4 de I a Convention
(décision 3/CP.3 et articles 2.3 et 3.14 du Protocol e de Kyoto).

8. Mécani smes:
a) Activités exécutées conjointenent dans |l e cadre de |a phase
pi |l ote;

Pour le texte intégral des décisions adoptées par |a Conférence des
Parties a sa troisiénme session, voir |e docunent FCCC CP/ 1997/ 7/ Add. 1.

2Pour le texte intégral des décisions adoptées par |a Conférence des
Parties a sa prem ére session, voir |e docunment FCCC/ CP/ 1995/ 7/ Add. 1.
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b) Application conjointe ® - décision 1/CP.3, paragraphe 5 c);
c) Mécani sme pour un dével oppenent propre - décision 1/CP. 3,
par agr aphe 5 e);
d) Echange de droits d' ém ssion - décision 1/CP. 3,
par agr aphe 5 b).
9. Di spositions & prendre en vue des réuni ons intergouvernenental es:
a) Di spositions a prendre en vue de |la quatri éne session de |a
Conf érence des Parti es;
b) Cal endri er des réunions;
c) Date et lieu de |la cinqui ene session de |a Conférence des
Parties;
d) Vol une de | a docunentation
10. Questions adm nistratives et financieéeres:
a) Budget - pr ogramme pour | ' exercice biennal 1998-1999;
b) Résultats financiers de |'exercice biennal 1996-1997;
c) Procédures financiéres;
d) Arrangenents adm ni stratifs.
11. Partici pation d' organi sati ons non gouvernenental es.
12. Rapport sur les travaux de |a session
B. Election des menbres du Bureau autres que |e Président
(Point 2 b) de |'ordre du jour)
8. Le SBI a exami né cet alinéa a ses 1 et 12° séances, les 2 et 12 juin,
respecti vement.
9. Des décl arations ont été faites par |les représentants de neuf Parties,
dont un a parlé au nom du Groupe des 77 et de la Chine
10. A la 3° séance, le Président a informé le SBI qu'il était en train de

procéder a des consultations avec | es groupes régi onaux sur |a question, en
col l aboration étroite avec |l e Président du SBSTA.

11. A la 12¢ séance, |le Président a annoncé avec regret que, malgré tous
ses efforts, il n"avait pas été possible de parvenir a un consensus entre |es
groupes régionaux en vue de |'élection des autres nenbres du SBlI. ||l a exprimé

| " espoir que |es groupes régi onaux se consulteraient avant la quatriéne
session de | a Conférence des Parties afin que |l es nmenbres du Bureau du SB
pui ssent étre élus a cette session

3Cet alinéa se rapporte a |l'article 6 du Protocole de Kyoto et a

|"alinéa c) du paragraphe 5 de |la décision 1/CP.3. L'expression "application
conjointe" est utilisée pour plus de commodité.
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C. Oganisation des travaux de la session
(Point 2 ¢c) de |'ordre du jour)
12. Le SBI a examiné cet alinéa a sa 1'® séance, le 2 juin. Il était saisi du
docunent FCCC/ SB/ 1998/ 3.
13. Des déclarations ont été faites par |les représentants de deux Parti es.
14. Le Président a attiré |'attention du SBlI sur |e programme provisoire

des séances figurant dans | e docunent FCCC/ SB/ 1998/ 3, faisant observer que ce
programme, donné a titre indicatif, devrait peut-étre étre nodifié en fonction
de |'avancenent des travaux.

15. Le Président a informé | e SBI que des demandes d' accréditation aux
sessi ons des organes subsidiaires avai ent été recues derni erenent de

neuf organi sati ons non gouvernenental es. Ces denandes avai ent été exam nées
par le secrétariat a la lunm ére des dispositions du paragraphe 6 de
|"article 7 de la Convention et conforménment aux procédures arrétées par

| a Conférence des Parties pour |'adm ssion d' organisations en qualité

d' observateurs. Le SBl a décidé d' adnettre ces organi sations a |la session en
cours en attendant que |a Conférence des Parties se prononce officiellenent
sur leur accréditation a sa quatriéne session

D. Répartition des taches - questions découl ant du paragraphe 6
de la décision 1/CP.3

E. Ogganisation des travaux des sessions futures
(Point 2 d) et e) de |'ordre du jour)

1. Délibérations

16. Le SBI a exam né ces deux alinéas en nméne tenps a ses 1 et 13°® séances,
les 2 et 12 juin, respectivenent. |l était saisi du docunent FCCC/ SB/1998/1.
17. Une déclaration a été faite par |les représentants de deux Parties, dont

un a parl é au nomdu G oupe des 77 et de |la Chine

18. A sa 1'®séance, le 2 juin, le SBl a décidé que cette question serait
exam née dans |le cadre d' un groupe de contact infornel constitué conjointenent
avec | e SBSTA. Ce groupe de contact infornel était présidé par M José Romero
(Sui sse) .

2. Concl usions

19. A sa 13¢ séance, tenue conjoi ntement avec | e SBSTA, |le SBI, aprés avoir
exam né une proposition comrune des Présidents, élaborée a partir d'él énents
fournis par |le groupe de contact infornel commun, a adopté |es concl usions
sui vantes:

a) Le SBl et |e SBSTA ont déci dé de renvoyer |'exanen de ces alinéas
a |l eur neuvi éne session;
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b) Le SBI et |le SBSTA ont invité les Présidents a fornuler, s'ils le
jugeaient utile, un certain nonbre de points susceptibles de servir de base de
di scussion a | eur neuvi énme session

F. Participation

20. La huiti éme session du SBI s'est déroul ée en présence de représentants
de 126 Parties et d' observateurs de six Etats non parties a |la Convention

Ont égal enent assisté a cette session |les représentants de sept services

et bureaux du Secrétariat de |' Organisation des Nations Unies, de cing
institutions spécialisées et organi sations apparentées, de trois organisations
i ntergouvernenental es et de 115 organi sati ons non gouvernenental es “

G Docunentation

21. On trouvera plus loin a |l'annexe | la liste des docunments dont | e SB
était saisi a sa huitiénme session

[11. COVMJINI CATI ONS NATI ONALES
(Point 3 de |'ordre du jour)

A.  Communi cations des Parties visées a |'annexe | de |la Convention
(Point 3 a) de |'ordre du jour)

1. Délibérations

22. Le SBI a examiné cet alinéa a ses 1'® et 9° séances, les 2 et 8 juin,
respectivenent. Il était saisi de deux documents présentés par |le secrétariat
(FCCC/ SBI/ 1998/ INF. 1 et FCCC/ SBI/ 1998/ NF. 2).

23. Des décl arations ont été faites par |les représentants de 10 Parties,
dont un a parlé au nomde |a Communauté européenne et de ses Etats nenbres.

2. Concl usions
24, A sa 9° séance, le 8 juin, le SBlI, aprés avoir exam né une proposition

du Président ainsi que les avis exprinmés par |es dél égations, a adopté les
concl usi ons sui vant es:

a) Le SBI a pris note des docunents établis par |le secrétariat
sur |'état d' avancenent du processus d'exanmen des prem eres et deuxienes
comuni cations national es des Parties visées a |'annexe |, notant que |'exanen

des preni éres communi cations nationales avait été nené a bien. Le SB

a égal enent noté |le cal endrier des exanens approfondi s des deuxi emes
conmuni cati ons nationales et a encouragé les Parties qui ne |'avai ent pas
encore fait a arréter avec le secrétariat |es dates des visites d' exanen
appr of ondi

‘“Pour la liste conpléte des participants voir |Ie docunent FCCC/ 1998/ NF. 1
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b) Le SBl a noté, en s'en félicitant, |'initiative prise par
certaines Parties visées a |'annexe Il tendant & faire plus |argenent appe

aux experts de Parties non visées a |'annexe | aux exanens approfondis,
et ainvité les autres Parties a suivre cet exenple;

c) Le SBlI a demandé instanmment aux Parties visées a |'annexe | qui ne
| " avai ent pas encore fait de sounettre aussitdt que possible leur inventaire
nati onal annuel des gaz a effet de serre, qui aurait dd parvenir au
secrétariat le 15 avril 1998 au plus tard. Il a en outre prié les Parties de
présenter |leur inventaire national des gaz a effet de serre selon | e nodele
établi par le Groupe intergouvernemental sur |'évolution du climat (G EC) et
sous forme électronique afin d en faciliter le dépouillenment et la diffusion
par le secrétariat. Le SBI a noté que le secrétariat lui sounettrait a
sa neuvi ene session, en anglais seulenent, un rapport établi sur |la base
des inventaires nationaux des gaz a effet de serre recus avant
Il e 30 septenbre 1998;

d) Le SBI a noté que |le secrétariat conpléterait |la conpilation-
synt hése des deuxi énes conmuni cati ons national es en se fondant sur |es
conmuni cati ons national es regues au 30 juin 1998 pour que |a Conférence des
Parties |'exanine a sa quatriénme session. Il s'est inquiété de |a présentation
tardive de | a comuni cation nationale de certaines Parties visées a |'annexe
et a denandé instamrent aux Parties qui ne |'avaient pas encore fait de
sounettre | eur conmunication aussitdt que possible;

e) Le SBI a commencé a examiner |la question du calendrier de
présentation des troisi émes comuni cations national es et des conmuni cations
nati onal es ultérieures des Parties visées a |'annexe | et a approuvé
|"idée directrice qui sous-tendait |les propositions figurant dans le
docunent FCCC/ SBI/1998/INF.1. Il a en outre invité les Parties a faire
connaitre, le 1° septenbre 1998 au plus tard, leurs vues sur le calendrier des
conmuni cati ons nationales ultérieures, afin que le secrétariat |les rassenble
et les publie dans un docunment de la série MSC., qu'il exam nerait a sa
neuvi éme sessi on

B. Communi cations des Parties non visées a |'annexe | de |la Convention
(Point 3 b) de |'ordre du jour)

1. Délibérations

25. Le SBI a exanmi né cet alinéa a ses 5% 10° 11¢ et 12°¢ séances, les 4, 10,
11 et 12 juin. Il était saisi des documents FCCC/ SBI/1998/INF.3 et Add.1
et FCCC/ SBI/ 1998/ M SC. 1 et FCCC/ SBI/ 1998/ M SC. 2.

26. Des décl arations ont été faites par |les représentants de 28 Parties,
dont un a parlé au nomdu G oupe des 77 et de la Chine et un autre au nom de
| a Comunaut é européenne et de ses Etats nenbres.

27. A sa 5°séance, |le SBI a approuvé une proposition du Président visant a
ce que cet alinéa soit exam né dans | e cadre d' un groupe de contact i nfornel
en méme tenps que le point 4 de |'ordre du jour intitulé "Mecani sne
financier". Le groupe de contact infornel était présidé par M John Ashe
(Anti gua-et-Barbuda) et M Daniel Reifsnyder (Etats-Unis d' Amérique).
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2. Concl usions

28. A sa 12¢séance, le 12 juin, le SBlI, aprés avoir exam né une proposition
du Président, a adopté |es conclusions suivantes:

a) Le SBI a pris note des avis exprimés par |les Parties sur |es
conmuni cati ons des Parties non visées a |'annexe | de |a Convention et des
observati ons correspondantes du secrétariat, qui faisaient |'objet des
docunents FCCC/ SBI/ 1998/ 1 NF. 3 et Add. 1;

b) Le SBI a pris note également d' une proposition visant a organiser
un atelier a Kuala Lunpur (Malaisie), avant sa neuvi énme session, dans |e but
de faciliter |l es débats sur |e processus d' exanen des comruni cati ons des
Parties non visées a |'annexe |; et

c) Le SBI a décidé de poursuivre |'exanmen de cette question a sa
neuvi éme sessi on

V. MECANI SME FI NANCI ER
(Point 4 de |'ordre du jour)

A. Processus d'exanen visé dans |a décision 9/CP. 1

B. Directives a l'intention du Fonds pour |'environnenent nondia
(Point 4 a) et b) de |'ordre du jour)

1. Délibérations

29. Le SBI a exam né |les deux alinéas de ce point a ses 5% 10° 11° et
12¢ séances, les 4, 10, 11 et 12 juin, respectivenment. Il était saisi des
documents FCCC/ SBI/ 1998/ M SC. 1 et FCCC/ SBI/ 1998/ 1 NF. 3

30. Des décl arations ont été faites par |les représentants de 12 Parties,
dont un a parlé au nomdu Groupe des 77 et de |la Chine, et un autre, au nom
de | a Conmunaut é européenne et de ses Etats menbres.

31. A sa 5°séance, |le SBI a approuvé une proposition du Président visant
a ce que ce point soit exam né dans | e cadre d' un groupe de contact i nfornel
en méme tenps que |'alinéa b) du point 3 de |'ordre du jour, intitulé
"Communi cations des Parties non visées a |'annexe | de |la Convention

Le groupe de contact infornel était présidé par M John Ashe

(Anti gua-et-Barbuda) et M Daniel Reifsnyder (Etats-Unis d' Amérique).

2. Concl usions

32. A sa 12¢ séance, le 12 juin, le SBl, aprés avoir exami né une proposition
du Président, a adopté |es conclusions suivantes:

a) Le SBI a pris note des vues des Parties concernant |'exanmen du
mécani snme financier et les directives suppl énentaires a adresser au Fonds pour
| " environnement nondial, telles qu'elles étaient exposées dans |es
docunents FCCC/ SBI/ 1998/ M SC. 4 et Add. 1;

b) Le SBI a conclu que ces questions devaient étre débattues plus
avant et a décidé d' en poursuivre |'examen a sa neuvi éne session; et
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c) Le SBl a invité les Parties a conmuni quer au secrétariat, avant
e 15 aolt 1998, toutes autres vues ou observations sur |les questions, et a
prié |le secrétariat de rassenbler ses vues et observations dans un docunent
qu' il mettrait a sa disposition a sa neuvi ene session

V. DEUXI EME EXAMEN DES ALI NEAS a) ET b) DU PARAGRAPHE 2 DE L' ARTI CLE 4,
VI SANT A DETERM NER S' | LS SONT ADEQUATS
(Point 5 de |'ordre du jour)

1. Délibérations

33. Le SBI a examiné ce point a sa 4° 7° 10° et 12° séances,
les 3, 5, 10 et 12 juin, respectivenent. |l était saisi du
docunent FCCC/ SBI/ 1998/ 2.

34. Des décl arations ont été faites par |les représentants de 25 Parties,
dont un a parlé au nomdu Goupe des 77 et de la Chine, et un autre, au nom de
| a Communaut é eur opéenne et de ses Etats nenbres.

35. A sa 7°séance, le 5 juin, le SBI a constitué un groupe de contact
infornel, présidé par M® Jennifer Irish (Canada) et M® Margaret Mikahanana
(Zi mbabwe), pour exam ner cette question

2. Concl usions

36. A sa 12¢ séance, le 12 juin, sur la base d' une proposition du Président,
e SBI a adopté |es conclusions suivantes

a) Le SBI a rappel é qu'a sa prem ere session |a Conférence des
Parties était parvenue a la conclusion (décision 1/CP.1) que les alinéas a)
et b) du paragraphe 2 de |'article 4 de | a Convention n'étaient pas adéquats
pour permettre d atteindre |'objectif de |la Convention

b) Le SBI a reconnu que |le Protocole de Kyoto constituait une avancée
i mportante;
C) Le représentant du Groupe des 77 et de la Chine, parlant au nom du

Groupe, a déclaré qu' en attendant |'entrée en vigueur du Protocol e de Kyoto
les Parties visées a |'annexe | devraient prendre des mesures concretes en vue
de parvenir a ranmener |es ém ssions anthropiques de gaz a effet de serre au

ni veau de 1990, ce qui était |'objectif, et qu'il ne faudrait prévoir aucun
engagenent nouveau pour |es Parties non visées a |'annexe |I. Un certain nonbre
d' autres Parties ont fait valoir que |'action des seules Parties visées a

| "annexe | ne suffirait pas pour atteindre |'objectif de |a Convention, te
qu'il était énoncé a |'article 2 de cet instrunent;

d) Le SBI a reconmandé que | a Conférence des Parties procede au
deuxi émre exanen des alinéas a) et b) du paragraphe 2 de |'article 4 de la
Convention visant a déterminer s'ils sont adéquats a sa quatri énme session
De |"avis de quelques Parties, il fallait, dans | e cadre de cet exanen,
étudier les nesures a prendre a cet égard, notamment |es mesures que
| " ensenbl e des Parties devait prendre pour atteindre |'objectif de |la
Convention. Le représentant du Groupe des 77 et de la Chine, parlant au nom



FCCC/ SBI / 1998/ 6
page 12

du Groupe, a déclaré qu'a sa quatri ene session, |la Conférence devait se
concentrer sur cet exanen, requis par |la Convention, sans se |laisser distraire
de cette tache par des questions qui n'avaient rien a voir avec |le sujet,
telles que |'étude de nouveaux engagenents pour |es Parties non visées

a | "annexe |;

e) Le SBlI a réfléchi au calendrier des examens futurs.
Le représentant du Groupe des 77 et de la Chine, parlant au nom du G oupe,
a soutenu que le troisiénme exanen devrait se dérouler a |la deuxi éme session
de la Conférence des Parties agi ssant come réunion des Parties au Protocol e
de Kyoto, conpte tenu de ce qui était dit au paragraphe 2 de |'article 9 du
Protocol e de Kyoto a propos de |la périodicité de ces exanens; |es exanens
sui vants auraient lieu |'année précédant |la fin de chacune des péri odes
d' engagenent successives au titre du Protocol e de Kyoto. Quel ques Parties ont
fait valoir que le calendrier des exanens futurs devrait étre arrété par la
Conf érence des Parties & ses sessions ultérieures; et

f) Le SBI a décidé d' exam ner cette question plus avant a sa neuviéne
session et ainvité les Parties a faire part de |leurs vues sur |a question
avant le 15 ao(t 1998. Il a prié |le secrétariat de rassenbler |es vues
conmuni quées par |les Parties dans un docunent qu'il mettrait a sa disposition
a4 sa neuvi éne session.

VI. EXAMEN DES | NFORMATI ONS DI SPONI BLES ET, EVENTUELLEMENT,
ADOPTI ON DE DECI SI ONS AU TI TRE DE L' ALI NEA f)
DU PARAGRAPHE 2 DE L' ARTI CLE 4 DE LA CONVENTI ON
(Point 6 de |'ordre du jour)

1. Délibérations

37. Le SBI a examiné ce point a ses 4°, 10° et 12° séances, les 3, 10
et 12 juin, respectivenent. |l était saisi, pour information, des
documents FCCC/ CP/ 1997/ 7 et FCCC/ CP/ 1997/ M SC. 3.

38. Des déclarations ont été faites par les représentants de 12 Parties et
par le représentant d' un Etat observateur non partie a |l a Convention

39. A sa 4° séance, le 3 juin, le SBl a prié M Luis Herrera Marcano
(Venezuel a) de procéder & des consultations informelles sur |a question

2. Concl usions

40. A sa 12°¢ séance, le 12 juin, le SBl a invité M Luis Herrera Marcano
(Venezuel a) a poursuivre, a sa neuvi éme session, |les consultations infornelles
au sujet de |a demande de | a Turquie, qui souhaitait que son nom soit supprime
dans les listes figurant aux annexes | et Il de |la Convention, en vue de
parvenir a un accord général sur un projet de décision qu'il pourrait
recomander a |la Conférence des Parties a sa quatri ene session, d'exam ner
afin de prendre une décision définitive.
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VII. APPLI CATI ON DES PARAGRAPHES 8 ET 9 DE L' ARTICLE 4 DE LA CONVENTI ON
(DECI SI ON 3/ CP. 3 ET ARTICLES 2.3 ET 3.14 DU PROTOCOLE DE KYOTO)
(Point 7 de |'ordre du jour)

1. Délibérations

41. Le SBI a exami né ce point a ses 6° 8° et 12° séances, les 4, 8 et
12 juin, respectivenent. |l était saisi d une note du secrétariat publiée sous
| a cote FCCC/ SBI/ 1998/ CRP. 1.

42. Des décl arations ont été faites par |les représentants de 20 Parties,
dont un a parlé au nomdu Groupe des 77 et de la Chine et un autre, au nom de
| a Comunaut é européenne et de ses Etats nenbres.

43. A sa 6° séance, le 4 juin, le SBl a constitué un groupe de contact
infornel, présidé par M Tibor Faragé (Hongrie) et M Mhamred Reza Sal amat
(I'ran), pour exam ner cette question

2. Concl usions
44, A sa 12¢ séance, le 12 juin, le SBl a adopté les conclusions suivantes :

a) Le SBl a décidé, come suite & | a demande formul ée par |la
Conf érence des Parties dans sa décision 3/CP.3, d' engager un processus Vi sant
a étudier et a définir | es nmesures nécessaires pour répondre aux besoins
particuliers des pays en dével oppenent Parties indi qués aux paragraphes 8 et 9
de I'article 4 de |l a Convention, face aux effets néfastes des changenents

climatiques et/ou a |'inpact des nesures de riposte;
b) Le SBI a noté que, pour examiner |'application des paragraphes 8
et 9 de |l"article 4 de la Convention, il y avait lieu de tenir conpte aussi du

paragraphe 3 de |'article 2 et du paragraphe 14 de |'article 3 du Protocole
de Kyoto et, conforménment au paragraphe 6 de la décision 1/CP.3, a décidé
d' exam ner ces questions conjointenment, comme en ténoignait |a nodification
apportée au point 7 de |'ordre du jour provisoire;

c) Le SBI a noté égal ement que dans la prem ere partie de |'annexe |
du présent rapport était reproduit un texte que |le groupe de contact réuni a
| a session en cours pour exam ner le point 7 avait étudi é et approuvé, en
pl acant certai nes de ses dispositions entre crochets. Le SBI a noté en outre
que dans la partie Il de cette annexe figurait un texte que |l e groupe de
contact n'avait pas eu le tenps d' étudier;

d) Le SBI a décidé de poursuivre |'exanen de ce point a sa neuvieéne
session, dans | e cadre d'un groupe de contact, en vue de |'élaboration d' un
projet de décision qu'il recomranderait a | a Conférence des Parties d' adopter
a sa quatriéne session. A cet effet, il est convenu d' utiliser le texte
figurant a |'annexe |l comme base de discussion
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VI1I. MECAN SMES
(Point 8 a) a d) de |'ordre du jour)

A. Activités exécutées conjointenent dans le cadre de | a phase pilote

B. Application conjointe - décision 1/CP.3, paragraphe 5 ¢)

C. Mécani snme pour un dével oppenent propre - décision 1/CP.3, paragraphe 5 e)

D. Echange de droits d' émission - décision 1/CP.3, paragraphe 5 b)

1. Délibérations

45, Le SBI a examiné ce point et les quatre alinéas qu'il conprenait a ses
2, 3% 9° et 13° séances, tenues conjointenment avec le SBSTA les 2, 3, 8

et 12 juin, respectivenment. Les organes subsidiaires étaient saisis des
docunents suivants : FCCC/ SB/ 1998/ 2; FCCC/ SBSTA/ 1998/ 1 NF. 3

FCCC/ SB/ 1998/ M SC. 1 et Add.1 et Add.1l/Rev.1, Add.3 et Add.3/Rev.1, Add.5

et Add.6; et FCCC/ SB/ 1998/ M SC.2 et Add. 1.

46. Des décl arations ont été faites par |les représentants de 39 Parties,
dont un a parlé au nomdu Goupe africain, un autre au nomde |'Alliance des
petits Etats insulaires, un autre au nomde |a Communaut é européenne et de ses
Etats nenmbres et un autre au nom du Groupe des 77 et de |a Chine

47. A la 2¢ séance, tenue conjointement avec le SBSTA le 2 juin, des
déclarations ont été faites par la Secrétaire d' Etat aux ressources naturelles
et au dével oppenent durable de |'Argentine, M® Maria Julia Al sogaray, par le
Directeur exécutif du PNUE, M Kl aus Topfer, et par le Secrétaire exécutif
(pour le résuné de ces déclarations, voir |e docunent FCCC SBSTA/ 1998/ 6,

par agraphes 5 a 7).

48. A leur 3¢ séance, le 3 juin, le SBI et |e SBSTA ont constitué un groupe
de contact infornmel comrun pour exam ner cette question. Ce groupe était
présidé par M Luiz Gylvan Meira Filho (Brésil) et M Yvon de Boer (Pays-Bas).

2. Concl usions

49. A sa 13° séance, tenue conjointement avec |le SBSTA, |le SBl, aprés avoir
exam né une proposition comrune des Présidents, fornul ée a partir d' él énents
fournis par |le groupe de contact commun, a adopté |es conclusions suivantes :

a) Le SBI et |e SBSTA ont rappel é | a décision 1/CP.3, en particulier
les alinéas b), c) et e) du paragraphe 5 sur les directives a donner au
secrétariat au sujet des travaux préparatoires a entreprendre en vue de |la
quatri ene session de |la Conférence des Parties;

b) Le SBSTA et |le SBI ont rappel é égal enent | e paragraphe 6 de |la
méne déci sion concernant la répartition des travaux préparatoires a
entreprendre en vue de |l a preni ére session de |a Conférence des Parties
agi ssant come réuni on des Parties au Protocol e;
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c) Le SBI et |e SBSTA ont pris note des docunments FCCC/ SB/ 1998/ 2;
FCCC/ SB/ 1998/ M SC. 1 et Add.1 et Add.1l/Rev.1, Add.3 et Add.3/Rev.1, Add.5
et Add.6; et FCCC/ SB/1998/M SC.2 et Add. 1;

d) Le SBI et |e SBSTA ont pris note en outre des él énents proposés
aux fins de |'établissement d' un progranmme de travail sur |es mécani snes
prévus dans |le Protocole de Kyoto (voir |'annexe Il du rapport du SBSTA sur

| es travaux de sa huiti éme session, publié sous |la cote FCCC/ SBSTA/ 1998/6); et

e) Le SBl et le SBSTA ont invité les Parties a comuni quer |eurs vues
sur | es mécani smes visés aux alinéas b), c) et e) du paragraphe 5 de |la
décision 1/CP. 3 3,

I X. DISPCSITIONS A PRENDRE EN VUE DES REUNI ONS | NTERGOUVERNEMENTALES
(Point 9 de |'ordre du jour)

A. Dispositions a prendre en vue de la quatriéne session
de la Conférence des Parties
(Point 9 a) de |'ordre du jour)

1. Délibérations

50. Le SBI a examiné cet alinéa a ses 7%, 8° et 11° séances les 5, 8
et 11 juin, respectivenent. |l était saisi du document FCCC/ SBI/ 1998/ 3.
51. Des décl arations ont été faites par |les représentants de 18 Parties,

dont un a parlé au nomde |a Communauté européenne et de ses Etats nenbres
et un autre, au nomdu Groupe des 77 et de |a Chine

52. Ala 7° séance, le 5 juin, le Secrétaire exécutif a signalé que le
secrétariat préparait la quatriéene session de |a Conférence des Parties en

col l aboration étroite avec | e Gouvernenent argentin. L'accord avec |e pays
héte n'avait pas encore été signé nais il espérait qu'il le serait rapidenent.
Un représentant du pays héte a indiqué que | e Gouvernenent argentin ne
nménageait pas ses efforts pour assurer |e succes de |a Conférence et se
réjouissait a la perspective d accueillir tous les participants a

Buenos Aires.

53. Aux 7¢ et 8° séances, |es dél égations ont donné leur avis sur la liste
des él énents susceptibles de figurer a |'ordre du jour provisoire de |la

quatri ene session de |a Conférence des Parties, qui était publiée en annexe au
docunent FCCC/ SBI/ 1998/ 3. Quel ques-unes ont proposé des intitulés différents
pour le point 4 de |'ordre du jour provisoire "Application de |a Convention",
et ses alinéas c) "M se au point et transfert de technol ogies" et h) "Autres
questions relatives a |"'application: aspects scientifiques et néthodol ogi ques
de la proposition du Brésil". Certaines se sont prononcées pour |'inclusion

SLes communi cations qui parviendront au secrétariat avant
e 10 septenbre 1998 seront rassenbl ées dans un docunent de la série MSC, qu
sera distribué avant la quatriénme session de |a Conférence des Parties. Celles
recues ultérieurement feront |'objet d un additif qui ne sera pas disponible
avant |'ouverture de la quatri éme session de |la Conférence des Parties.
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denmandée par une Partie, du point 6 "Engagenents volontaires de la part des
Parties non visées a |'annexe |" et d' autres, contre.

54, A | a 8° séance égal enent, des suggestions ont été faites quant aux theémes
centraux qui pourraient étre retenus pour |la réunion de haut niveau organi sée
dans | e cadre de | a Conférence (voir FCCC/ SBI/ 1998/ M SC. 3).

2. Concl usions

55. A sa 11° séance, le 11 juin, le SBI, sur la recommandation du Président,
a adopt é | es concl usi ons sui vantes:

a) Le SBI a encouragé |le secrétariat et |e gouvernenment du pays héte
a poursuivre leurs efforts pour régler | es derniers points concernant |es
noyens | ogi stiques nécessaires pour |la quatriéne session de | a Conférence
des Parties, et a conclure aussitdt que possible |'accord avec | e pays hbte;

b) Le SBI a prié le Secrétaire exécutif de prendre note des points
soul evés au cours de la réunion pour établir |'ordre du jour provisoire de
la quatriénme session de |a Conférence des Parties, conforménent a |'article 9
du projet de reglement intérieur de | a Conférence des Parties et de ses
organes subsidi aires, actuellenent appliqué;

c) Le SBI a reconmandé qu' une cérénoni e i naugural e soit prévue
e 11 novenbre 1998 dans |'apres-mdi et que les mnistres et autres chefs de
dél égation des Parties fassent des déclarations au cours de | a réunion de haut
niveau les 12 et 13 novenbre. Les représentants des Etats et des organi sations
dot és du statut d' observateur prendraient |la parole devant |a pléniére a une
séance antérieure. Le SBI a recommandé égal enent que |es chefs de dél égation
soi ent tous placés sur un pied d' égalité, que tous les projets et propositions
soi ent distribués suffisament toét pour que |les dél égations aient |e tenps de
| es exam ner et d'en discuter et que |a réunion de haut niveau se déroul e dans
| a transparence.

B. Calendrier des réunions
(Point 9 b) de |'ordre du jour)

Dél i bér ati ons

56. Le SBI a examiné cet alinéa a ses 7% 8° et 12° séances, les 5, 8
et 12 juin, respectivenent. |l était saisi du document FCCC/ SBI/ 1998/ 3.
57. Des déclarations ont été faites par |les représentants de quatre Parti es,

dont un a parlé au nomde |a Conmunauté européenne et de ses Etats nenbres.

58. Ala 7° séance, le 5 juin, le Secrétaire exécutif a fait |le point

oral ement sur la question. Il a rappelé qu'a sa troisiénme session, |la

Conf érence des Parties avait adopté un cal endrier des réuni ons pour |a

péri ode 1998-1999 (voir FCCC/ CP/1997/7/Add.1, sect. IlIl, par. 4). Il a rappel é
égal ement qu'a sa ci nquant e-deuxi éne session, |'Assenbl ée général e avait
adopt € une déci sion dans |laquelle elle denandait que, a partir de |'exercice
bi ennal 2000-2001, les Parties évitent de se réunir pendant |es sessions de

| ' Assenbl ée générale (voir décision 52/445 du 18 décenbre 1997).
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59. Une Partie a demandé que | e SBI adopte un cal endrier des réunions
prévoyant trois séries de réunions par an, deux d'une senmine et une de deux
semmi nes, cette derni ere engl obant une session de | a Conférence des Parti es.
Le Secrétaire exécutif a signalé au SBI que cette nodification du cal endrier
des réunions aurait de graves incidences sur |e budget-programmre et sur le
programme de travail de |'exercice biennal en cours et ferait que |'on aurait
besoi n de davantage de ressources au titre du Fonds d'affectation spéciale
pour la participation. Il a indiqué que pour envisager toute nodification du
calendrier, il faudrait tenir conpte des services de conférence que

| " Organi sation des Nations Unies pouvait fournir et des installations

di sponi bl es a Bonn pour |es réunions.

2. Concl usions

60. A sa 12°¢ séance, le 12 juin, le SBl, sur |la recomuandation du Président
et apres avoir procédé a des consultations sur |la question, a adopté |es
concl usi ons sui vant es:

a) Le SBl a pris note de |a décision 52/445 de |' Assenbl ée général e
et a recommandé que | e cal endrier des réunions organi sées aux fins de |la
Convention continue d' étre établi sur 12 nois; et

b) Le SBlI a décidé de revenir sur |la question du calendrier des
réuni ons pour 2000 et |es années suivantes a sa neuvi éne session et d' él aborer
un projet de décision sur |a question pour exanmen et adoption par |a
Conf érence des Parties a sa quatriénme session. Il a noté que le calendrier
approuvé par |la Conférence des Parties a sa troisiéne session (voir par. 58)
couvrait |'année 1999.

C. Date et lieu de la cinquiéne session
de la Conférence des Parties
(Point 9 ¢c) de |'ordre du jour)

1. Délibérations

61. Le SBI a examiné cet alinéa a ses 7% 8° 11° et 12° séances, les 5, 8, 11
et 12 juin, respectivenent. |l était saisi du document FCCC/ SBI/ 1998/ 3.

62. Des déclarations ont été faites par les représentants de trois Parties.
63. Ala 7° séance, le 5 juin, le Secrétaire exécutif a informé le SB

qu' une offre avait été recue du Royaunme hachémite de Jordanie. A la 11° séance,
le 11 juin, le représentant du Royaune hachémte de Jordanie a confirmé

|"of fre de son pays d'accueillir |a cinquiene session de |a Conférence des
Parties et il a exprimé |'espoir que |a Conférence des Parties serait en
mesure de |'accepter.

2. Concl usions

64. A sa 12¢ séance, le 12 juin, le SBI, sur la recommandation du Président,
a adopt é | es concl usi ons sui vantes:
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a) Le SBl a pris note de |'offre généreuse de |a Jordanie et a décidé
d' achever, a sa neuvi éne session, |'examen des offres faites par les Parties
désireuses d'accueillir la cinquiéne session de |a Conférence des Parti es;

b) Le SBI a invité toutes les autres Parties qui envi sageai ent de
proposer d'accueillir la cinqui éme session de |la Conférence des Parties a

faire parvenir leur offre au secrétariat |le 30 septenbre 1998 au plus tard.

D. Volune de | a docunentation
(Point 9 d) de |'ordre du jour)

1. Délibérations

65. Le SBI a exanminé cet alinéa a ses 8% 11° et 12° séances, les 8, 11 et
12 juin, respectivement.

66. A la 8 séance, le 8 juin, le secrétariat a présenté au SBl un rapport
oral sur la question.

67. A la nméme séance, le 8 juin, une Partie a recommandé que |le secrétariat
s'efforce de concevoir et de nettre en service, en collaboration avec |'Ofice
des Nations Unies a Genéve, un nouveau systene de distribution des docunents
dans | e cadre duquel les Parties pourraient préciser si elles préféerent que la
document ation | eur soit communi quée par courrier électronique ou par le biais
du Wrld Wde Web, ou si elles souhaitent continuer de |a recevoir sous forne
i mpri mée.

2. Concl usions

68. A sa 12¢ séance, le 12 juin, le SBI, sur la recommandation du Président,
a adopté | es concl usions sui vantes:

a) Le SBI a pris note des efforts acconplis par |e secrétariat pour
améliorer la diffusion de |a docunentation officielle par voie électronique,
not amment par le biais du Wrld Wde Wb; et

b) Le SBI a prié le secrétariat de poursuivre ces efforts en ce sens,
sous réserve des ressources financi éres disponibles, et de prendre des
di spositions pour distribuer |les docunents officiels dans toutes |es |angues
de |' Organi sation des Nations Unies, sous forme él ectronique.
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X.  QUESTI ONS ADM NI STRATI VES ET FI NANCI ERES
(Point 10 de |'ordre du jour)

A. Budget - progranme pour |'exercice biennal 1998-1999

B. Résultats financiers de |'exercice biennal 1996-1997

C. Procédures financiéres

D. Arrangenents administratifs
(Point 10 a) a d) de |'ordre du jour)

1. Délibérations

69. A sa 6° séance, le 4 juin, le SBI a exam né |es renseignenents figurant
dans | es documents FCCC/ SBI/ 1998/ 4 et FCCC/ SBI/1998/INF.4, qui ont été nmis a
jour oral enment par le secrétariat.

70. Des décl arations ont été faites par |les représentants de six Parties,
dont un a parlé au nomde |a Communauté européenne et de ses Etats nenbres.

2. Conclusions
71. A sa 12°¢ séance, le 12 juin, le SBlI, sur |la recomandation du Président,
a prié le secrétariat d intégrer les conclusions ci-aprées dans un projet de
décision d' ensenble sur |es questions adm nistratives et financiéres que |la
Conf érence des Parties exam nerait a sa quatri éme session

A. Budget - progranme pour |'exercice biennal 1998-1999

72. Le SBlI a approuvé |la proposition du Secrétaire exécutif concernant

| "affectation des ressources prévues dans |'éventualité d' un processus
post-Kyoto, telle qu'elle était exposée aux paragraphes 7 a 10 du

docunent FCCC/ SBI/ 1998/ 4, en particulier |'accroissenment du nonbre des postes
suppl énentaires, qui passerait de trois a quatre. Le SBlI a égal ement autorisé
e Secrétaire exécutif a allouer au progranme "Ressources, planification et
coordi nati on" des ressources inputées sur |e budget de base, en attendant |la
concl usi on des négoci ations portant sur la mse a disposition de | a Conférence
d' une part plus inportante des fonds versés a |'ONU au titre des frais
généraux, et a opérer au besoin, sans dépasser la limte des 15 % des
transferts entre la ligne de crédit correspondant aux postes permanents et
cell e correspondant au personnel tenporaire.

73. Le SBI a instamment denmandé aux Parties d' acquitter intégral ement et
dans les neilleurs délais |les contributions au budget de base qui n'avaient
pas encore été régl ées et de verser rapidement des contributions volontaires
aux fonds d' affectation spéciale pour la participation et pour les activités
conpl ément ai res.
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B. Résultats financiers de |'exercice biennal 1996-1997

74. Le SBI a pris note des contributions regues pour |'exercice

bi ennal 1996-1997 au titre des diverses sources de financement et a prié le
Secrétaire exécutif de sounmettre a la Conférence des Parties a sa quatriéne
session, par |'intermédiaire du SBl a sa neuvi éme session, un rapport sur les
dépenses effectives de |'exercice 1996-1997, y conpris des états financiers
vérifiés et les rapports des vérificateurs internes des conptes et des

conmmi ssaires aux conptes.

C. Procédures financiéres

75. L' Assenbl ée général e ayant révisé |l e baréne des quotes-parts au budget
de |' Organi sation des Nations Unies (résolution 52/215 du 22 décenbre 1997),
e SBI a réexanminé | e node de cal cul du baréne indicatif des contributions au
budget de base de | a Convention, sur |a base des options proposées par le
Secrétaire exécutif. Le SBl a décidé de recommander a | a Conférence des
Parties a sa quatriénme session que |le barene des contributions soit fondé sur
| e nouveau baréne des quotes-parts au budget de |'ONU et qu'il obéisse au
principe selon | equel toutes |es Parties doivent contribuer au budget de |la
Convention. A cet effet, il a égal ement décidé de recommander a |a Conférence
des Parties a sa quatri éne session de nodifier |es procédures financiéres
(définies dans |a décision 15/ CP.1, annexe |, par. 7 a)) publiée sous le
docunent FCCC/ CP/ 1995/7/Add.1 come suit: "Les contributions versées chaque
année par les Parties en fonction du baréne indicatif adopté par consensus par
| a Conférence des Parties et fondé sur | e barénme des quotes-parts au budget de
' Organi sation des Nations Unies tel qu'il pourra étre adopté périodi quenent
par |'Assenbl ée générale, ajusté de telle sorte qu' aucune Partie ne contribue
pour noins de 0,001 % du total, qu'aucune contribution n'excéde 25 % du tota
et qu' aucune contribution d' un pays en dével oppenment parm |es npins avancés
n' excéde 0,01 %du total"

76. Le SBI a autorisé le Secrétaire exécutif a se fonder sur ce nouveau
baréme indicatif pour calculer et notifier aux Parties |l e nontant de la
contribution qu'elles auraient a acquitter pour 1999, conpte tenu
éventuel |l ement, des crédits ou débits découl ant de |'application du nouveau
barénme aux contributions pour 1998.

D. Arrangenents administratifs

77. Apreés avoir pris note des informations qu'il avait fournies oral enent au
titre de cet alinéa, le SBI a prié le Secrétaire exécutif de poursuivre et de
nener a bonne fin ses discussions avec |' Organi sation des Nations Unies au
sujet des arrangenents administratifs relatifs & la Convention et d'informer

| a Conférence des Parties par |'intermédiaire du SBI, selon qu'i

conviendrait, de tout fait nouveau inportant.
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Xl.  PARTI Cl PATI ON D' ORGANI SATI ONS NON GOUVERNEMENTALES
(Point 11 de |'ordre du jour)

1. Délibérations

78. Le SBI a exami né ce point a ses 6° 9° et 12° séances, les 4, 8 et

12 juin, respectivenment. |l était saisi du document FCCC/ SBI/1998/5; |es
docunents publiés antérieurenent a ce sujet étaient égal ement disponibles
(FCCC/ SBI/ 1997/ 14 et Add.1 et FCCC/ SBI/ 1997/ M SC. 7). Le Secrétaire exécutif a
présent é ces docunents.

79. Des déclarations ont été faites par |les représentants de six Parties,
dont un a parlé au nomde |a Communauté européenne et de ses Etats nenbres,
et les représentants de deux organi sati ons non gouvernenental es qu
représentaient, |'une |les nouvenents de défense de |'environnenent,

et |"autre, les mlieux comrerciaux et industriels.

80. Les Parties ont fait ressortir |'inportance du r6le joué par les

or gani sati ons non gouvernenental es (ONG aux réuni ons des organes de |a
Convention, ainsi que dans |'application de celle-ci. Les représentants des
organi sati ons non gouvernenental es ont souligné que ces derni éres étaient
désireuses de contribuer aux travaux liés a la Convention. Le SBI s'est
félicité de la pratique établie par |es Présidents des organes subsidiaires
consistant a rencontrer les différents groupes d' ONG

2. Concl usions

81. Le SBI, aprés avoir exam né une proposition du Président, a adopté |es
concl usi ons sui vant es:

a) Le SBI a constaté que |les dispositions actuelles concernant
| "accréditation des organi sati ons non gouvernenental es étai ent satisfaisantes
et que |l es procédures d' accréditati on n'avaient pas a étre nodifi ées;

b) Le SBI a constaté que |le systéme actuel consistant a regrouper
les ONG en trois catégories, correspondant: i) aux mouvenents de défense de
" environnement, ii) aux mlieux comerciaux et industriels, et iii) aux

collectivités locales - ne donnait pas toujours satisfaction dans |la pratique.
Le SBI a conclu qu'un nouveau cadre pourrait étre ms en place sur |a base
des él énents présentés par |le Secrétaire exécutif aux paragraphes 5 et 6 du
document FCCC/ SBI/ 1997/ 14/ Add. 1, ainsi que d' aprés la |liste des principaux
groupes figurant dans Action 21. A cet égard, le SBl a prié le secrétariat

de poursuivre ses consultations avec |les représentants de différentes

or gani sati ons non gouver nenmental es pour parvenir a un neilleur systéme de
représentati on par groupe, que le SBI pourrait éventuell enent confirmer a sa
di xi éme sessi on;

c) Le SBI a reconnu que, pour pouvoir participer réellenent a
| "application de | a Convention, |es organisations non gouvernenental es
devai ent étre bien informées des travaux nenés a cet égard. Il a accueill

favorabl enent | es nesures proposées par |e secrétariat pour angeliorer |'acces
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des organi sati ons non gouvernenental es a | a docunentation et a |I'information
correspondantes, et a invité celui-ci a les mettre en oeuvre dans la limte
des ressources di sponi bl es;

d) Le SBI a indiqué que |les représentants d' organi sati ons non
gouver nenent al es (ONG) pouvaient étre autorisés a participer a des groupes de
contact informels, a moins que les Parties n'y fassent objection

82. Le Président a précisé qu' a son sens, |la disposition énoncée a

|"alinéa d) du paragraphe 81 ci-dessus signifiait que des ONG pouvai ent
participer en qualité d' observateurs a des groupes de contact ouverts a tous
(c'est le secrétariat qui a jugé bon de nettre les nots inportants en
italique). Des avis différents ont été ém s quant a |a procédure a suivre pour
déci der de la participation d ONG

83. Le SBI a prié le secrétariat d établir, pour qu'il |'examne a sa

neuvi éme session, un projet de décision sur |es nodalités de participation des
représentants d' ONG a des groupes de contact, afin que | a Conférence des
Parties prenne une décision a ce sujet a sa quatriénme session.

XI'l1. RAPPORT SUR LES TRAVAUX DE LA SESSI ON
(Point 12 de |'ordre du jour)

84. A sa 12¢ séance, le 12 juin, le SBl a adopté le projet de rapport sur |es
travaux de sa huiti éme session, publié sous la cote FCCC/SBI/1998/L.1, te
qu'il avait été nodifié oral ement.

85. A la nméme séance, le SBl a autorisé le Président a conpléter le rapport
sur les travaux de |l a session avec | e concours du secrétariat.

XI11. CLOTURE DE LA SESSI ON
86. A sa 13¢ séance, tenue conjointement avec |le SBSTA le 12 juin, des
déclarations finales ont été faites par |les représentants de quatre Parties,

dont un a parlé au nom du Groupe des 77 et de la Chine

87. Aprés avoir remerci é tous |les participants de | eur coopération
constructive, le Président a prononcé la cléture de | a session
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Annexe |

Docurent of fici eux des Coprésidents du groupe de contact
sur le point 7, réuni durant la huitiéene session du SB

Prem ére partie

Application des paragraphes 8 et 9 de |'article 4 de | a Convention
(décision 3/CP.3 et articles 2.3 et 3.14 du Protocole de Kyoto)

La Conf érence des Parties,

Rappel ant sa décision 3/CP.3 sur |es paragraphes 8 et 9 de |'article 4
de | a Convention-cadre des Nations Unies sur |es changenments climatiques,

Rappel ant égal enent | es dispositions des paragraphes 8 et 9 de
|"article 4 de | a Convention-cadre des Nations Unies sur |es changenents
climtiques,

[ Rappel ant en outre les dispositions du paragraphe 3 de |'article 2 et
du paragraphe 14 de |'article 3 du Protocol e de Kyoto,]

Prenant note avec satisfaction des travaux que |le G oupe
i ntergouvernemental sur |'évolution du climat a déja effectués et des travaux
gu'il est en train de nener sur |la question, en particulier de ses prem er et
deuxi éme rapports d' éval uation, de son récent rapport spécial sur les
i nci dences des changenents clinmati ques au niveau régional et de son
troi siéme rapport d' évaluation qui sera publié prochai nenent ainsi que des
travaux sur |'inpact des nesures de riposte, [y conpris, par exenple, de la
tabl e ronde infornelle organi sée durant |a quatriéne session de |' AGBM et de
|"atelier sur les incidences écononi ques des mesures prises par les Parties
visées a |'annexe | sur tous |les pays, organisé a GCslo par le dEC

1. Déci de de retenir, afin d en poursuivre |'analyse, |les él énents de
base ci-apreés:

a) la déterm nation des effets néfastes des changenents climati ques
et de |'inpact des mesures de riposte;

b) la déterm nation de la fagon dont les effets néfastes des
changenents climatiques et |'inpact des mesures de riposte se manifestent dans
| es pays en dével oppenent;

c) | a déterm nation des besoins et préoccupations spécifiques des
pays en dével oppenent Parties face a ces effets néfastes et a cet inpact;

d) [la détermination] [[|'étude]] des actions nécessaires [dans |le
cadre de |l a Convention], notamment en matiére de financenent, d'assurance et
de transfert de technol ogie, pour répondre aux besoins et préoccupations
spéci fiques des pays en dével oppenment Parties face aux effets néfastes des
changenments clinmatiques et/ou a |'inpact des nmesures de ri poste;

2. Not e que de grandes incertitudes demeurent en ce qui concerne
| " éval uation des effets néfastes des changenents clinmatiques, en particulier
aux niveaux régional, sous-régional et national
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3. Note en outre que de [trés] grandes incertitudes existent quant a
| "inpact des nesures de riposte;

4, [Note égalenment qu'il est difficile de distinguer entre |les
changenents climatiques d' origine naturelle et |es changenents climtiques dus
a |"home, en particulier aux niveaux régional, sous-régional et national;]

[5. Prie | e SBSTA de fournir des informations techniques,
t echnol ogi ques, méthodol ogi ques et scientifiques se rapportant a |'application
des paragraphes 8 et 9 de |'article 4 de |a Convention [et] [, afin de
faciliter |'examen de | a question par |la Conférence des Parties a |la
Convention agi ssant come réunion des Parties au Protocole a sa prem ere
session,] [du paragraphe 3 de |'article 2 et du paragraphe 14 de |'article 3
du Protocole], y conpris, notament, des informations tirées du troisiéne
rapport d' évaluation du G EC et des comuni cati ons soum ses par |les Parties au
titre de I"article 12 de |l a Convention, ayant trait a [la déterm nation et a]
| " évaluation de la vulnérabilité aux effets néfastes des changenents
climatiques et a |'inpact des nesures de riposte;]

[5. Prie | e SBSTA de fournir des informations techniques,
t echnol ogi ques, méthodol ogi ques et scientifiques se rapportant a |'application
des paragraphes 8 et 9 de |'article 4 de |a Convention [et] [, afin de
faciliter |'examen de | a question par |a Conférence des Parties a la
Convention agi ssant comme réunion des Parties au Protocole & sa premiere
session,] [du paragraphe 3 de |'article 2 et du paragraphe 14 de |'article 3
du Protocole], y conpris, notamment, des informations tirées du troisieéene
rapport d' évaluation du G EC et des comuni cati ons soum ses par |les Parties au
titre de I"article 12 de Ia Convention, ayant trait [a |la déterm nation et]
aux effets néfastes des changenents climatiques et a |'évaluation de |a
vul nérabilité a ces effets, et a |'inpact des nmesures de riposte;]

6. Prie | e secrétariat d' aider |e SBSTA & effectuer de nouveaux
travaux au titre du paragraphe 5 ci-dessus, y conpris, si nécessaire, en
fai sant appel & des experts inscrits au fichier, et de faciliter
| ' organi sation de réunions d' experts.

Deuxi éme partie

[7. Rappel | e que, en application du paragraphe 5 des directives pour
| ' établ i ssement des comunications initiales des Parties non visées a
| "annexe | de la Convention, dont le texte est reproduit en annexe a sa
décision 10/CP.2, les Parties peuvent présenter des informations sur |eurs
besoi ns et préoccupations spécifiques face aux effets néfastes des changenents
climatiques et/ou a |'inpact des nesures de riposte, et demande instamment aux
Parties non visées a |'annexe | de fournir ces informations dans | eur
comuni cation initiale;]

[ 8. Rappel l e en outre que, en application du paragraphe 15 de ces
directives, chacune des Parties non visées a |'annexe | devrait décrire de
facon générale les nesures qu'elle a prises ou qu'elle envisage de prendre
pour appliquer |a Convention, en s'efforcant de fournir, selon | e cas, des
i nformati ons concernant notamrent: |es choix politiques pour |a mse en place
de systénes de surveillance de |'inpact des changenents climatiques sur |es
écosysténes terrestres et marins et de stratégies de riposte appropri és ains
gue les cadres d' application des nmesures d' adaptation et de riposte; et
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denmande i nstammrent aux Parties non visées a |'annexe | d'inclure ces

i nformati ons dans | eur comunication initiale et de sounettre cette derniére
aussit o6t que possible, vu que les informations en question sont de prem ére

i mportance pour évaluer les effets néfastes des changenents clinmatiques sur

| es pays en dével oppenent Parties;]

[9. Invite les Parties a sounettre au secrétariat, six semaines avant
| " ouverture de |la dixiéne session du SBI, des informations sur les effets
néf ast es des changenents climatiques et/ou |'inpact des mesures de riposte et

sur |l es questions qui seront définies a |a neuvi éne session du SBlI, et a
sounettre périodi quement par la suite des informations sur des sujets et selon
un calendrier que |l e SBI précisera a ses sessions futures.]

Besoi ns et préoccupati ons des pays en dével oppenent Parties face aux effets
néf astes des changenents climatiques et/ou a |'inpact des nesures de riposte

[10. Note | es besoins exprinmés par un certain nonbre de Parties non
visées a |'annexe | dans leur conmunication initiale et par |les participants
aux ateliers sur les effets néfastes des changements climatiques, |'adaptation
et/ou |'évaluation de la vulnérabilité, qui ont dit qu'il fallait nettre
davantage | ' accent dans |les études sur |'adaptation, construire, aux fins des
éval uations, des scénarios climatiques régionaux plus détaillés et plus
fiables, établir des données suppl énentaires, rendre m eux conpte, dans |es
éval uati ons, des changements soci oécononi ques correspondant au scénario de
réf érence et de |'inpact global des changements climatiques et renforcer |es
capacités pour procéder a des évaluations de la vulnérabilité et de
| ' adaptation; et appelle I'attention du G EC sur ces besoins; ]

[11. Note en outre la nécessité d entreprendre de nouvell es études et
recherches pour parvenir a meux conprendre et déternminer |les effets néfastes
des changenents climatiques et |'inpact des mesures de riposte;]

Acti ons
i) Fi nancenent

[12. Note qu'au paragraphe 4 de |"article 4 de |la Convention |es pays
dével oppés Parties et les autres Parties visées a |'annexe Il se sont engagés

a aider |les pays en dével oppenent Parties qui sont particulieérenent
vul nérabl es aux effets néfastes des changenents climatiques a faire face au

colt de |'adaptation a ces effets néfastes, mais qu'il n'existe pas dans |a
Convention de dispositions prévoyant, de |a néne facon, |'obligation pour les
Parties visées a |'annexe | ou a |'annexe |l de dédonmager |es pays qu

pourrai ent patir des mesures de riposte;]

[13. Note qu'une disposition de |'article 12 du Protocol e prévoit
qu' une part des fonds provenant d' activités certifiées sera utilisée pour
ai der | es pays en dével oppenent Parties qui sont particuliérenment vul nérables
aux effets néfastes des changenents climatiques a financer |e colt de
| "adaptation, et qu'il est inportant d'entreprendre de nouveaux travaux pour
définir les nodalités d' application de cette disposition;]
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ii) Transfert de technol ogie

[14. Note avec satisfaction |les activités pertinentes du secrétariat
relatives au transfert de technol ogie;]

[15. Encourage les Parties a étudier attentivement la possibilité
d' ai der, au noyen du transfert de technol ogie, |es pays en dével oppenent
Parties dont |'économe est fortement tributaire des revenus de |a production,
de la transformation et de |'exportati on de conbustibles fossiles et de
produits apparentés a forte intensité énergétique, et/ou a la consomuation de
ces conbustibles et produits, a diversifier |eurs exportations;]

[16. Prie les Parties d entreprendre, en mati ére de transfert de
technol ogi e, une action concernant |es nesures d' adaptation déj a déternm nées,
y conpris | e dével oppenment des infrastructures;]

iii) Assurance

[17. Note avec satisfaction les informations figurant dans |e rapport
d' éval uati on spécial du G EC;]

[18. Note en outre que les informations et |es études sont cependant
insuffisantes et qu'il est nécessaire de poursuivre le travail d'analyse;]

[19. Prie le SBlI d'étudier toute information suppl énentaire qu
pourrait figurer dans le troisiéme rapport d' évaluation du G EC; ]

iv) Autre action

[20. Prie le SBlI d examner les politiques suivies et |es nesures
prises par les Parties visées a |'annexe | qui ont des effets néfastes sur les
pays en dével oppenent, y conpris |la suppression des subventions et |a
restructuration de la fiscalité.]

Procédur e

[21. Prie le SBl de poursuivre |'examen de cette question a sa neuviéne
session et a ses sessions suivantes;]

[22. Décide de constituer un groupe de travail spécial comrun SBI/SBSTA
pour envi sager de nouvelles actions, analyser |es rapports sur les effets
néf ast es des changenents climtiques et |'inpact des nesures de riposte sur
| es pays en dével oppenent, et fornuler des reconmandati ons concernant |'action
a entreprendre pour examen par |le SBI;]

[23. Décide d' organi ser une réunion d experts sur |la question de
| " application des paragraphes 8 et 9 de |'article 4 de |a Convention ainsi que
du paragraphe 3 de |'article 2 et du paragraphe 14 de |'article 3 du
Pr ot ocol e; ]

[24. Décide dinscrire cette question a |'ordre du jour de toutes ses
réunions futures.]



